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Příloha č. 4 k vyhlášce č. 288/2013 Sb. 

ZPRÁVA O PLNĚNÍ PODMÍNEK INTEGROVANÉHO POVOLENÍ 
 

ČÁST A  
IDENTIFIKACE PROVOZOVATELE ZAŘÍZENÍ, IDENTIFIKACE ZAŘÍZENÍ A SOUVISEJÍCÍ ÚDAJE 

 
 

 
 

1. Identifikace provozovatele zařízení 

Obchodní firma nebo název/ Titul, jméno, popř. 
jména, a příjmení 

Teplárna Kladno s.r.o. 

Adresa sídla nebo místa podnikání/Trvalý pobyt Dubská 257, 272 03 Kladno 

Adresa pro doručování písemností (pokud se liší 
od adresy sídla nebo místa podnikání/ trvalého 
pobytu) 

 

IČO, bylo-li přiděleno 267 35 865 

DIČ, bylo-li přiděleno CZ699003245 

2. Identifikace zařízení 

Název zařízení 

Elektrárna Kladno včetně podpůrných objektů a provozů 

Rok 2023 
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Adresa zařízení  

Dubská 257, 272 03 Kladno 

Identifikace zařízení (PID) v informačním systému integrované prevence MŽP  

MZPAR98EHUNQ 

Kategorie činnosti/činností podle přílohy č. 1 zákona  

1.1. Spalování paliv v zařízeních o celkovém jmenovitém tepelném příkonu 50 MW nebo více 

Integrované povolení  

93 440/4741/2005/OŽP 

Změny nebo rozšíření zařízení (za příslušný rok) 

Označení změny Popis změny 

22. změna č.j. 069706/2023/KUSK 
OŽP/Kot 

Upřesnění popisné části IP, doplnění podmínek pro vypouštění odpadních vod do městské kanalizace, zrušení 
obsolentních podmínek pro provoz spalovacích zdrojů (emisní limity, emisní stropy). 

3. Zpracovatel zprávy 

Obchodní firma nebo název/Titul, 
jméno a příjmení  

Ing. Petr Karafiát 

Telefon (nebo fax) 312644853 

E-mail  p.karafiat@7group.cz 

Datum  14. 2. 2024 
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Podpis provozovatele zařízení nebo 
oprávněného zástupce provozovatele 
zařízení 
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ČÁST B 
ÚDAJE O PLNĚNÍ PODMÍNEK INTEGROVANÉHO POVOLENÍ 

 

Podmínky integrovaného povolení 
 
Stanovené limity (emisní limity, ostatní limity, limitní hodnoty) 
 
A.1.1 Nestanoveno 
 

Označení části IP  

A.1.2 Výrobní blok č.4, Emisní zdroj – fluidní kotel K4, společný komín 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Emisní limit K4 TZL 12 mg/Nm3 4,96 ANO  

Emisní limit K4 NOx 175 mg/Nm3 156,02 ANO  

Emisní limit K4 CO 250 mg/Nm3 20,64 ANO  

Emisní limit K4 SO2 180 mg/Nm3 167,78 ANO  

Emisní limit K4 NH3 10 mg/m3 0,37 ANO  

Emisní limit K4 Hg 7 µg/m3 1,32 ANO  

Emisní limit K4 HCl 7 mg/m3 0,38 ANO  

Emisní limit K4 HF 7 mg/m3 0,1 ANO  

Emisní limit K4 TOC  50 mg/m3 1,9 ANO  
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Emisní limit K4 Cd, Hg 0,2 mg/m3 <0,0041 ANO  

Emisní limit K4 Pb 5 mg/m3 0,0305 ANO  

Emisní limit K4 As 2 mg/m3 0,0019 ANO  

Emisní limit K4 PCDD/F 0,1 ng 
TEQ/m3 

0,005 ANO  

Emisní limit K4 PCB 0,2 mg 
TEQ/m3 

<0,0011 ANO  

Emisní limit K4 PAH celkem 0,2 mg/m3 <0,000019 ANO  

Hodnota K4 Co --- mg/m3 0,0305 ANO  

Hodnota K4 Cr --- mg/m3 0,1935 ANO  

Hodnota K4 Cu --- mg/m3 0,0111 ANO  

Hodnota K4 Mn --- mg/m3 0,0139 ANO  

Hodnota K4 Ni --- mg/m3 0,0162 ANO  

Hodnota K4 Sb --- mg/m3 0,0022 ANO  

Hodnota K4 Se --- mg/m3 0,0007 ANO  

Hodnota K4 Tl --- mg/m3 0,0217 ANO  

Hodnota K4 V --- mg/m3 0,0039 ANO  

Hodnota K4 Zn --- mg/m3 0,0675 ANO  

Hodnota K4 N2O --- mg/m3 80,0 ANO  

Označení Text podmínky IP 



6 

 

podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Provozovatel zajistí následující pro emisní zdroje uvedené pod body A.1.1 až A.1.3 monitoring: 

1. U kotlů K4 a K5 zjišťovat kontinuálním měřením emise znečišťujících látek TZL, NOx , CO, SO2 (tuhé znečišťující látky, oxidy 
dusíku vyjádřené jako oxid dusičitý, oxid uhelnatý, oxid siřičitý) a od 1.8.2021 také emise znečišťujících látek NH3 a Hg (amoniak 
a rtuť). Pro ověření správnosti výsledku kontinuálního měření emisí bude provedeno jednorázové měření emisí v četnosti 
jednou za kalendářní rok, a dále nejpozději do 4 měsíců po každé změně paliva nebo po každém zásahu do konstrukce nebo 
vybavení stacionárního zdroje, který by mohl vést ke změně emisí. Každé 3 kalendářní roky provozovatel zajistí kalibraci 
kontinuálního měření.  

2. Provádět měření emisí metodami a postupy jednorázového měření v četnosti 1x za 3 kalendářní roky (v návaznosti na termín 
posledního realizovaného jednorázového měření) u znečišťujících látek kadmium, olovo, arzén, celkový organický uhlík a u kotlů 
K4 a K5 od 1.8.2021 také emise znečišťujících látek Co, Cr, Cu, Mn, Ni, Sb, Se, TI, V a Zn (kobalt, chrom, měď, mangan, nikl, 
antimon, selen, thalium, vanad a zinek).  

Zjišťovat emise fluoru a jeho plynných anorganických sloučenin vyjádřených jako HF a emise chloru a jeho plynných 
anorganických sloučenin vyjádřených jako HCl autorizovaným jednorázovým měřením prováděným jedenkrát za kalendářní rok 
u kotlů K4 a K5.  

4. Od 1. 8. 2021 zjišťovat emise N2O (oxid dusný) jednorázovým měřením prováděným jedenkrát za kalendářní rok. 

7. Emise PCDD/F (polychlorované dibenzodioxiny a dibenzofurany celkem, vykazované v ekvivalentech toxicity (I-TEQ) 2, 3, 7, 8, 
- TCDD), PCB (polychlorované bifenyly) PAH (polycyklické aromatické uhlovodíky) budou měřeny jednorázovým měřením 
provedeným autorizovanou osobou 1 x za tři roky. 

8. Provádění měření emisí znečišťujících látek zajistí provozovatel prostřednictvím autorizované osoby podle platných právních 
předpisů. 

A.1.4 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno  1 

 

Označení části IP  

A.1.2 Výrobní blok č.5, Emisní zdroj – fluidní kotel K5, společný komín 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  
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Emisní limit K5 TZL 12 mg/Nm3 6,31 ANO  

Emisní limit K5 NOx 175 mg/Nm3 168,39 ANO  

Emisní limit K5 CO 250 mg/Nm3 18,3 ANO  

Emisní limit K5 SO2 180 mg/Nm3 172,63 ANO  

Emisní limit K5 NH3 10 mg/m3 0,35 ANO  

Emisní limit K5 Hg 7 µg/m3 2,05 ANO  

Emisní limit K5 HCl 7 mg/m3 0,22 ANO  

Emisní limit K5 HF 7 mg/m3 0,88 ANO  

Emisní limit K5 TOC  50 mg/m3 2,1 ANO  

Emisní limit K5 Cd, Hg 0,2 mg/m3 0,0026 ANO  

Emisní limit K5 Pb 5 mg/m3 <0,0309 ANO  

Emisní limit K5 As 2 mg/m3 0,0011 ANO  

Emisní limit K5 PCDD/F 0,1 ng 
TEQ/m3 

0,0251 ANO  

Emisní limit K5 PCB 0,2 mg 
TEQ/m3 

0,01 ANO  

Emisní limit K5 PAH celkem 0,2 mg/m3 <0,000015 ANO  

Hodnota K5 Co --- mg/m3 < 0,0309 ANO  

Hodnota K5 Cr --- mg/m3 0,2711 ANO  

Hodnota K5 Cu --- mg/m3 0,0086 ANO  

Hodnota K5 Mn --- mg/m3 0,0074 ANO  

Hodnota K5 Ni --- mg/m3 < 0,0309 ANO  

Hodnota K5 Sb --- mg/m3 < 0,0023 ANO  

Hodnota K5 Se --- mg/m3 < 0,0023 ANO  
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Hodnota K5 Tl --- mg/m3 < 0,0220 ANO  

Hodnota K5 V --- mg/m3 0,0021 ANO  

Hodnota K5 Zn --- mg/m3 0,0802 ANO  

Hodnota K5 N2O --- mg/m3 47,5 ANO  

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Provozovatel zajistí následující pro emisní zdroje uvedené pod body A.1.1 až A.1.3 monitoring: 

1. U kotlů K4 a K5 zjišťovat kontinuálním měřením emise znečišťujících látek TZL, NOx , CO, SO2 (tuhé znečišťující látky, oxidy 
dusíku vyjádřené jako oxid dusičitý, oxid uhelnatý, oxid siřičitý) a od 1.8.2021 také emise znečišťujících látek NH3 a Hg (amoniak 
a rtuť). Pro ověření správnosti výsledku kontinuálního měření emisí bude provedeno jednorázové měření emisí v četnosti 
jednou za kalendářní rok, a dále nejpozději do 4 měsíců po každé změně paliva nebo po každém zásahu do konstrukce nebo 
vybavení stacionárního zdroje, který by mohl vést ke změně emisí. Každé 3 kalendářní roky provozovatel zajistí kalibraci 
kontinuálního měření.  

2. Provádět měření emisí metodami a postupy jednorázového měření v četnosti 1x za 3 kalendářní roky (v návaznosti na termín 
posledního realizovaného jednorázového měření) u znečišťujících látek kadmium, olovo, arzén, celkový organický uhlík a u kotlů 
K4 a K5 od 1.8.2021 také emise znečišťujících látek Co, Cr, Cu, Mn, Ni, Sb, Se, TI, V a Zn (kobalt, chrom, měď, mangan, nikl, 
antimon, selen, thalium, vanad a zinek).  

Zjišťovat emise fluoru a jeho plynných anorganických sloučenin vyjádřených jako HF a emise chloru a jeho plynných 
anorganických sloučenin vyjádřených jako HCl autorizovaným jednorázovým měřením prováděným jedenkrát za kalendářní rok 
u kotlů K4 a K5.  

4. Od 1. 8. 2021 zjišťovat emise N2O (oxid dusný) jednorázovým měřením prováděným jedenkrát za kalendářní rok. 

7. Emise PCDD/F (polychlorované dibenzodioxiny a dibenzofurany celkem, vykazované v ekvivalentech toxicity (I-TEQ) 2, 3, 7, 8, 
- TCDD), PCB (polychlorované bifenyly) PAH (polycyklické aromatické uhlovodíky) budou měřeny jednorázovým měřením 
provedeným autorizovanou osobou 1 x za tři roky. 

8. Provádění měření emisí znečišťujících látek zajistí provozovatel prostřednictvím autorizované osoby podle platných právních 
předpisů. 

A.1.4 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno  1 
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Označení části IP  

A.1.3 Výrobní blok č.6, Emisní zdroj – spalovací turbína TG 6 na zemní plyn a ELTO 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Emisní limit TG6 TZL 5 (ZP), 25 
(ELTO) 
mg/Nm3 

1,03 ANO  

Emisní limit TG6 NOx 150 (ZP), 200 
(ELTO) 
mg/Nm3 

137,93 ANO  

Emisní limit TG6 CO 100 (ZP), 100 
(ELTO) 
mg/Nm3 

3,09 ANO  

Emisní limit TG6 SO2 35 (ZP), 250 
(ELTO) 
mg/Nm3 

11,32 ANO  

Hodnota TG6 NH3 --- mg/m3 < 0,407 ANO V roce 2023 nebyla TG6 provozována 
na ELTO, měření emisí s ELTO bylo 
provedeno v roce 2021 (8 h provoz) 

Hodnota TG6 N2O --- mg/m3 0,03 ANO V roce 2023 nebyla TG6 provozována 
na ELTO, měření emisí s ELTO bylo 
provedeno v roce 2021 (8 h provoz) 

Emisní limit TG6 HCl (ELTO) 50 mg/m3 0,65 ANO V roce 2023 nebyla TG6 provozována 
na ELTO, měření emisí s ELTO bylo 
provedeno v roce 2021 (8 h provoz) 
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Emisní limit TG6 HF (ELTO) 10 mg/m3 3,56 ANO V roce 2023 nebyla TG6 provozována 
na ELTO, měření emisí s ELTO bylo 
provedeno v roce 2021 (8 h provoz) 

Emisní limit TG6 TOC (ELTO) 50 mg/m3 3,1 ANO V roce 2023 nebyla TG6 provozována 
na ELTO, měření emisí s ELTO bylo 
provedeno v roce 2021 (8 h provoz) 

Emisní limit TG6 Cd, Hg (ELTO) 0,2 mg/m3 0,003 ANO V roce 2023 nebyla TG6 provozována 
na ELTO, měření emisí s ELTO bylo 
provedeno v roce 2021 (8 h provoz) 

Emisní limit TG6 Pb (ELTO) 5 mg/m3 0,152 ANO V roce 2023 nebyla TG6 provozována 
na ELTO, měření emisí s ELTO bylo 
provedeno v roce 2021 (8 h provoz) 

Emisní limit TG6 As (ELTO) 2 mg/m3 0,0475 ANO V roce 2023 nebyla TG6 provozována 
na ELTO, měření emisí s ELTO bylo 
provedeno v roce 2021 (8 h provoz) 

Emisní limit TG6 PCDD/F (ELTO) 0,1 ng 
TEQ/m3 

0,007 ANO V roce 2023 nebyla TG6 provozována 
na ELTO, měření emisí s ELTO bylo 
provedeno v roce 2021 (8 h provoz) 

Emisní limit TG6 PCB (ELTO) 0,2 mg 
TEQ/m3 

<0,0000000
01 

ANO V roce 2023 nebyla TG6 provozována 
na ELTO, měření emisí s ELTO bylo 
provedeno v roce 2021 (8 h provoz) 

Emisní limit TG6 PAH celkem (ELTO) 0,2 mg/m3 <0,0000132 ANO V roce 2023 nebyla TG6 provozována 
na ELTO, měření emisí s ELTO bylo 
provedeno v roce 2021 (8 h provoz) 

Označení Text podmínky IP 
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podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Provozovatel zajistí následující pro emisní zdroje uvedené pod body A.1.1 až A.1.3 monitoring: 

5. U spalovací turbíny TG 6 při spalování zemního plynu zjišťovat kontinuálním měřením emise znečišťujících látek TZL, NOx , 
CO, SO2 (tuhé znečišťující látky, oxidy dusíku vyjádřené jako oxid dusičitý, oxid uhelnatý, oxid siřičitý). Pro ověření správnosti 
výsledku kontinuálního měření emisí bude provedeno jednorázové měření emisí v četnosti jednou za kalendářní rok, a dále 
nejpozději do 4 měsíců po každé změně paliva nebo po každém zásahu do konstrukce nebo vybavení stacionárního zdroje, 
který by mohl vést ke změně emisí. Každé 3 kalendářní roky provozovatel zajistí kalibraci kontinuálního měření.  

6. Vzhledem k minimálnímu počtu provozních hodin spalovací turbíny TG 6 při spalování ELTO provádět měření emisí metodami 
a postupy jednorázového měření v četnosti 1x za 3 kalendářní roky (v návaznosti na termín posledního realizovaného 
jednorázového měření) u znečišťujících látek TZL, NOx, CO, SO2 a NH3 (tuhé znečišťující látky, oxidy dusíku vyjádřené jako oxid 
dusičitý, oxid uhelnatý, oxid siřičitý, amoniak). V případě, že počet provozních hodin provozu na ELTO bude vyšší než 100 h/rok, 
bude v následujícím roce provedeno jednorázové měření i mimo pravidelný interval. 

A.1.4 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno  1 

 

Označení části IP  

A.1.3 Výrobní blok č.6, Emisní zdroj – spalovací turbína TG 6 na zemní plyn a ELTO 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Limit TG6 Provozní hodiny 1 500 36,3 ANO  

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Výrobní blok č. 6 bude provozován v režimu záložního zdroje podle vyhlášky č. 415/2012 Sb., o přípustné úrovni znečišťování a 
jejím zjišťování a o provedení některých dalších ustanovení zákona o ochraně, s provozem do 1500 provozních hodin za rok 
vyjádřených jako klouzavý průměr za 5 let. 

xxx 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno xxx 1 
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Označení části IP  

A.1.5 – Rozmrazovací tunel 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Limit Rozmrazov
na 

Není stanoveno Není 
stanovena 

Nestanovuj
e se 

ANO  

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Emisní limity pro tento zdroj nejsou stanoveny. 

xxx  
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno xxx 1 

 

Označení části IP  

A.1.6 – Množství spalované biomasy ve výrobních blocích č.  4, 5 a 7 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Limit K4, K5, K7 Poměr biomasy 10 % 4,531 % ANO  

Označení Text podmínky IP 
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podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Provozovateli se povoluje ve fluidních kotlích K4, K5 a K7 spalovat biomasu ve formě dřevní štěpky a biomasu označovanou jako 
„palmové oříšky“ jako přídavné palivo s maximálním podílem biomasy cca 10 % energetického obsahu paliva do kotle. 

A.1.6 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno xxx 1 

 

Označení části IP  

A.1.7 Výrobní blok č.7, Emisní zdroj – kotel K7 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Emisní limit K7 TZL 12 mg/Nm3 3,28 ANO  

Emisní limit K7 NOx 175 mg/Nm3 135,94 ANO  

Emisní limit K7 CO 95 mg/Nm3 11,33 ANO  

Emisní limit K7 SO2 180 mg/Nm3 160,57 ANO  

Emisní limit K7 NH3 10 mg/m3 0,24 ANO  

Emisní limit K7 Hg 7 µg/m3 0,51 ANO  

Emisní limit K7 HCl 7 mg/m3 3,26 ANO  

Emisní limit K7 HF 7 mg/m3 0,31 ANO  

Emisní limit K7 TOC  50 mg/m3 0,39 ANO  

Emisní limit K7 Cd, Hg 0,2 mg/m3 < 0,00104 ANO Součtová hodnota z jednorázového 
měření Cd a výsledku kont. měření Hg 
(ve SPE jsou obě hodnoty samostatně) 

Emisní limit K7 Pb 5 mg/m3 0,00101 ANO  
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Emisní limit K7 As 1 mg/m3 0,01104 ANO  

Emisní limit K7 PCDD/F 0,1 ng 
TEQ/m3 

< 0,00203 ANO  

Emisní limit K7 PCB 0,2 mg 
TEQ/m3 

< 0,000001 ANO  

Emisní limit K7 PAH celkem 0,2 mg/m3 < 
0,0000083 

ANO  

Hodnota K7 Co --- mg/m3 0,0067 ANO  

Hodnota K7 Cr --- mg/m3 0,00547 ANO  

Hodnota K7 Cu --- mg/m3 0,00178 ANO  

Hodnota K7 Mn --- mg/m3 0,00240 ANO  

Hodnota K7 Ni --- mg/m3 0,04675 ANO  

Hodnota K7 Sb --- mg/m3 < 0,00053 ANO  

Hodnota K7 Se --- mg/m3 0,00568 ANO  

Hodnota K7 Tl --- mg/m3 < 0,00053 ANO  

Hodnota K7 V --- mg/m3 0,00075 ANO  

Hodnota K7 Zn --- mg/m3 0,09824 ANO  

Hodnota K7 N2O --- mg/m3 53,6 ANO  

Označení Text podmínky IP 
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podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Provozovatel je povinen v souvislosti s provozem emisního zdroje uvedeného v bodu A.1.7. Výrobní blok č. 7 plnit následující 
podmínky: 

1. U kotle K7 se budou emise TZL, SO2, NOx a CO a od 1. 8. 2021 také emise znečišťujících látek NH3 a Hg zjišťovat 
kontinuálním měřením, správnost údajů kontinuálního měření bude ověřena jednorázovým měřením provedeným 
autorizovanou osobou nejméně 1 x za rok a dále při každém významném zásahu do emisního měřicího systému nebo 
technologického procesu nebo významné změně zpracovávaných surovin nebo spalovaného paliva, a to do 3 měsíců od vzniku 
některé z uvedených změn. 

2. U kotle K7 budou zjišťovány jednorázovým měřením: 

- emise kadmia (Cd) a jeho sloučenin vyjádřených jako kadmium, olova (Pb) a jeho sloučenin vyjádřených jako olovo, 
arsenu (As) a jeho sloučenin vyjádřených jako arsen, a od 1.8.2021 také emise znečišťujících látek Co, Cr, Cu, Mn, Ni, Sb, Se, TI, 
V a Zn (kobalt, chrom, měď, mangan, nikl, antimon, selen, thalium, vanad a zinek). 

Zjišťovat emise fluoru a jeho plynných anorganických sloučenin vyjádřených jako HF a emise chloru a jeho plynných 
anorganických sloučenin vyjádřených jako HCl autorizovaným jednorázovým měřením prováděným jedenkrát za kalendářní rok. 

- emise polychlorovaných dibenzodioxinů (PCDD) a polychlorovaných dibenzofuranů (PCDF); množství se stanoví jako 
součet ekvivalentních množství toxických kongenerů, vypočtených jako součin stanovené koncentrace individuálního toxického 
kongeneru a příslušného koeficientu ekvivalentu toxicity podle přílohy č. 1 k vyhlášce č. 205/2009 Sb., Vyhláška o zjišťování 
emisí ze stacionárních zdrojů a o provedení některých dalších ustanovení zákona o ochraně ovzduší 

- emise polychlorovaných bifenylů (PCB); emise se vyjádří jako celková hmotnost uvedených kongenerů 

- emise polycyklických aromatických uhlovodíků (PAH), a to benzo(b)fluoranten, benzo(a)pyren, indenol (1,2,3-c,d)pyren, 
benzo(k)fluoranten 

Jednorázové měření emisí bude provedeno při obvyklém provozním výkonu zdroje při prvním uvedení tohoto zdroje do 
provozu a dále 1 x za 3 kalendářní roky, jednorázové měření emisí rtuti a jejích sloučenin se provádí jedenkrát za kalendářní 
rok. Dále se jednorázové měření emisí provádí po každé záměně paliva nebo suroviny nad rámec schváleného provozního řádu 
nebo po každém významném a trvalém zásahu do konstrukce nebo vybavení zdroje, a to do 6 měsíců od vzniku jedné z výše 
uvedených skutečností. 

Od 1. 8. 2021 zjišťovat emise N2O (oxid dusný) jednorázovým měřením prováděným jedenkrát za kalendářní rok. 

A.1.8 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno xxx 1 
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Označení části IP  

A.1.9 – Dieselagregát – záložní zdroje elektrické energie 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Limit Záložní 
diesely 

Provozní hodiny 300 
hod/stroj 

DGRTep 
1,67 h.  

DGČS 28 h. 

DGČSp 11 
h. 

DGB7 9 h. 

DGČSB7 13 
h. 

ANO  

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

- Provozní doba záložního zdroje elektrické energie nepřekročí v kalendářním roce 300 hodin ročně. 

- Provozovatel bude vést provozní evidenci v souladu s platnými právními předpisy, každoročně budou ohlašovány údaje 
souhrnné provozní evidence prostřednictvím Integrovaného systému plnění ohlašovacích povinností (ISPOP). 

xxx 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno xxx 1 

ANO/NE/Částečně plněno 
Podmínka již není v roce 2022 stanovena. Zdroj z PNP vystoupil 
v roce 2019. 

 

 

Označení části IP  

A.2.1 Odběr povrchové vody 
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Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Limit ČS 
Podmoráň 

Maximální povolený 
odběr 

700 l/s 232,5 l/s ANO  

Limit ČS 
Podmoráň 

Maximální měsíční 
povolený odběr 

1 800 000 m3 555 100 m3 ANO  

Limit ČS 
Podmoráň 

Maximální roční 
povolený odběr 

22 000 000 
m3 

5 129 900 
m3 

ANO  

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Provozovatel bude provádět odběr povrchové vody z vodního toku Vltava v ř. km 32,75; číslo hydrologického pořadí 1-12-02-
019 pro objekty Čerpací stanice a úpravnu vody Podmoráň. 

A.2.1 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno xxx 2 

 

Označení části IP  

A.2.1 Odběr povrchové vody 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Hodnota ČS 
Podmoráň 

Nerozpuštěné látky 
NL  

xxx 9,3 mg/l ANO  

Hodnota ČS 
Podmoráň 

Rozpuštěné 
anorganické soli RAS 

xxx 177,5 mg/l ANO  
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Hodnota ČS 
Podmoráň 

Ropné látky C10 – C40 xxx 0,15 mg/l ANO  

Hodnota ČS 
Podmoráň 

Chemická spotřeba 
kyslíku CHSKCr 

xxx 22,9 mg/l ANO  

Hodnota ČS 
Podmoráň 

Biologická spotřeba 
kyslíku BSK5 

xxx 3,3 mg/l ANO  

Hodnota ČS 
Podmoráň 

Celkový fosfor Pcelk xxx 0,1 mg/l ANO  

Hodnota ČS 
Podmoráň 

Dusík amoniakální N-
NH4 

xxx 0,1 mg/l ANO  

Hodnota ČS 
Podmoráň 

Dusík anorganický N-
NO3 

xxx 3,1 mg/l ANO  

Hodnota ČS 
Podmoráň 

AOX xxx 0,083 mg/l ANO  

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Odběr vody bude prováděn pro účely zásobování zařízení technologickou vodou a zajištění dodávek vody pro technologické, 
zemědělské (závlahy, napájení dobytka atd.) a další provozní účely (např. postřik pro omezování prašnosti, požární vody atd.) 
pro odběratele po trase přívodních vodovodů a v areálu stávající průmyslové zóny Kladno – východ. 

Pro vykázání znečištění odebírané povrchové vody bude v objektu čerpací stanice a úpravny vody Podmoráň zajištěno 
vzorkování odebírané vody a její rozbor: 

- odběr vzorku směsného proudu bude prováděn automatickým zařízením pro odběr směsného vzorku umístěným ve 
vtokovém objektu před hrubými česlemi 

- četnost provádění odběrů vzorků je minimálně 12 vzorků za rok s pravidelnou četností min. 1 x za měsíc 

- vzorek bude 24 hodinový směsný, získaný automatickým sléváním 12 dílčích vzorků v pravidelných intervalech po 2 hodinách 

- akreditovanou laboratoří budou stanoveny ukazatele koncentrace znečištění: 

A.2.1 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno xxx 2 
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Označení části IP  

A.2.2 Vypouštění odpadních vod 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Limit Kanalizace průměr 80 l/s 31,05 l/s ANO  

Limit Kanalizace maximum 100 l/s 36,36 l/s ANO  

Limit Kanalizace průměr 6 912 
m3/den 

2 682,3 
m3/den 

ANO  

Limit Kanalizace průměr 2 522 880 
m3/rok 

246 772 
m3/rok 

ANO  

Limit Kanalizace NL – přípustná 
hodnota 

25 mg/l 7,37 mg/l ANO  

Limit Kanalizace NL – maximum 40 mg/l 10,8 mg/l ANO  

Limit Kanalizace NL – roční množství 63,07 t/rok 1,908 t/rok ANO  

Limit Kanalizace RAS – přípustná 
hodnota 

920 mg/l 563,8 mg/l ANO  

Limit Kanalizace RAS – maximum 1 500 mg/l 580,0 mg/l ANO  

Limit Kanalizace RAS – roční množství 2 321 t/rok 128,321 
t/rok 

ANO  

Limit Kanalizace C10-C40 – přípustná 
hodnota 

1 mg/l 0,11 mg/l ANO  

Limit Kanalizace C10-C40 – maximum 2 mg/l < 0,15 mg/l ANO  
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Limit Kanalizace C10-C40 – roční 
množství 

0,025 t/rok 0,0247 
t/rok 

ANO  

Limit Kanalizace CHSKCr – přípustná 
hodnota 

70 mg/l 49,67 mg/l ANO  

Limit Kanalizace CHSKCr – maximum 100 mg/l 70,0 mg/l ANO  

Limit Kanalizace CHSKCr ---- 13,86 t/rok ANO  

Limit Kanalizace BSK5 – přípustná 
hodnota 

15 mg/l 2,9 mg/l ANO  

Limit Kanalizace BSK5 – maximum 20 mg/l 6,2 mg/l ANO  

Limit Kanalizace BSK5 ---- 0,716 t/rok ANO  

Limit Kanalizace pH 6 až 9 8,633 ANO  

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Provozovatel bude v případě přerušení provozu ČOV (z důvodu poruchy či nutných oprav a údržby) vypouštět odpadní vody ze 
zdroje Elektrárna Kladno do jednotné kanalizace průmyslové zóny Kladno-východ po jejich předčištění ve stávajících 
usazovacích nádržích „Černé moře“ na parcele č. 1623/225, k.ú. Dubí u Kladna. Odtok z nádrží je zaústěn do stávající kanalizace 
na pozici cca 50° 09′ 15.13″ N, 14° 07′ 51.82″ E. Kanalizace je ve vlastnictví Statutárního města Kladna od 1. 1. 2013. 

Monitoring: 

Při vypouštění odpadních vod do kanalizace města provozovatel zajistí odebírání vzorků oprávněnou osobou v následujícím 
rozsahu (vyhodnocované ukazatele dle podm. A.2.3, bod 1.): 

– Odběr vzorku směsného proudu bude prováděn automatickým zařízením pro odběr směsného vzorku na odtoku z 
usazovacích nádrží „Černé moře“, ve spojovacím kanále mezi nádržemi a otevřenou částí stoky. 

– Četnost provádění odběrů vypouštěných odpadních vod se stanovuje na minimální počet 12 vzorku za rok, s pravidelným 
rozložením četnosti min. 1 x za měsíc. 

– Vzorek bude 24 hodinový směsný, získaný sléváním 12 objemově průtoku úměrných dílčích vzorků, odebíraných v intervalu 2 
hodin. Vzorek bude 24 hodinový směsný, získaný sléváním minimálně 12, objemově průtoku úměrných, dílčích vzorků.  

– Měření množství vypouštěných odpadních vod (směsný proud) bude prováděno objemovým měřidlem. Měřidlo bude 
umístěno ve stejném místě jako zařízení pro odběr vzorků, tj. ve spojovacím kanále. Správnost měření zařízení musí být 
ověřeno odborně způsobilou osobou. 



21 

 

A.2.2 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno   

 

Označení části IP  

A.2.2 Vypouštění odpadních vod 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Limit ČOV Elna průměr 80 l/s 35,83 l/s ANO  

Limit ČOV Elna maximum 100 l/s 53,81 l/s ANO  

Limit ČOV Elna průměr 6 912 
m3/den 

3 096,3 

m3/den 

ANO  

Limit ČOV Elna průměr 2 522 880 
m3/rok 

1 130 051 
m3/rok 

ANO  

Limit ČOV Elna maximum 3 153 600 
m3/rok 

1 130 051 
m3/rok 

ANO  

Limit ČOV Elna NL – přípustná 
hodnota 

25 mg/l 7,37 mg/l ANO  

Limit ČOV Elna NL – maximum 40 mg/l 14,8 mg/l ANO  

Limit ČOV Elna NL – roční množství 63,07 t/rok 8,325 t/rok ANO  

Limit ČOV Elna RAS – přípustná 
hodnota 

920 mg/l 563,8 mg/l ANO  

Limit ČOV Elna RAS – maximum 1 500 mg/l 656 mg/l ANO  

Limit ČOV Elna RAS – roční množství 2 321 t/rok 637,16 
t/rok 

ANO  
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Limit ČOV Elna C10-C40 – přípustná 
hodnota 

1 mg/l 0,11 mg/l ANO  

Limit ČOV Elna C10-C40 – maximum 2 mg/l < 0,15 mg/l ANO  

Limit ČOV Elna C10-C40 – roční 
množství 

2,523 t/rok 0,124 t/rok ANO  

Limit ČOV Elna Hg (měsíční průměr), 
přípustná hodnota 

0,01 mg/l 0,0004 mg/l ANO  

Limit ČOV Elna Hg (denní průměr), 
maximum 

0,02 mg/l 0,0005 mg/l ANO  

Limit ČOV Elna Hg 0,02523 
t/rok 

0 t/rok ANO  

Limit ČOV Elna CHSKCr – přípustná 
hodnota 

70 mg/l 49,67 mg/l ANO  

Limit ČOV Elna CHSKCr – maximum 100 mg/l 70 mg/l ANO  

Limit ČOV Elna BSK5 – přípustná 
hodnota 

15 mg/l 4,35 mg/l ANO  

Limit ČOV Elna BSK5 – maximum 20 mg/l 16 mg/l ANO  

Limit ČOV Elna Teplota – přípustná 
hodnota 

25 °C 19,5 °C ANO  

Limit ČOV Elna Teplota – maximum 28,5 °C 27,9 °C ANO  

Limit ČOV Elna pH 6 až 9 8,53 ANO  

Označení Text podmínky IP 
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podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Při vypouštění odpadních vod při provozu zařízení „Čistírna odpadních vod (ČOV) v elektrárně“ je provozovatel povinen zajistit 
odběr vzorků vyčištěné odpadní vody s četností odběru minimálně 24 x ročně (24-hodinový směsný vzorek slévaný z 12 dílčích 
objemově průtoku úměrných vzorků, vyhodnocované ukazatele dle podm. A.2.3, bod 2.), s výjimkou ukazatele koncentrace Hg, 
který bude sledován a vyhodnocován 2 x za rok, hodnoty pH, průtoku a množství a teplot budou sledovány kontinuálně. 

Zařízení pro automatický odběr směsných vzorků je umístěno tak, že vzorek je odebírán v prostoru šachty Š7 situované na 
potrubí DN 600, které odvádí vyčištěné odpadní vody do vodoteče II. větve Dřetovického potoka. Zařízení pro měření průtoku 
odpadních vod je umístěno v následující šachtě Š9, vše na parcele č. 1623/224 v k. ú. Dubí u Kladna. 

A.2.3 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno  3,4 

 

Označení části IP  

A.2.4 Odběr podzemní vody 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Limit ČS Úholičky Průměrný povolený 
odběr 

0,006 l/s 0,0015 l/s ANO  

Limit ČS Úholičky Maximální povolený 
odběr 

0,6 l/s 0,0019 l/s ANO  

Limit ČS Úholičky Maximální měsíční 
povolený odběr 

18 m3/měsíc 5 m3/měsíc ANO  

Limit ČS Úholičky Maximální roční 
povolený odběr 

250 m3/rok 48 m3/rok ANO  

Označení Text podmínky IP 
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podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Provozovateli se povoluje provádět odběr podzemní vody z vrtané studny umístěné na pozemku par.č.222/1 k.ú. Úholičky, ČHP: 
1-12-02-031, pro účely sociálního zařízení pro obsluhu čerpací stanice a úpravny vody. Odběr vody bude prováděn pro účely 
zásobování zařízení technologickou vodou. 

A.2.4 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno   

 

Označení části IP  

A.3 Hluk 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

Limit Areál 
elektrárny 

Max. hladina hluku 
denní 

50 dB(A) < 50 dB(A) ANO  

Limit Areál 
elektrárny 

Max. hladina hluku 
noční 

40 dB(A) 39,5 dB(A) ANO  

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Monitoring: 

Provozovatel zajistí pomocí autorizované osoby jednorázové měření vlivu hluku z provozu zařízení 4 x ročně, měřeno ve 3 
měřících bodech RE1 (na trianglu u koleje na hranici areálu směrem k nejbližší obytné zástavbě), RE2 (poblíž betonárky ZAP/A v 
areálu průmyslové zóny) a RE3 (křižovatka Budečská a Karla Čapka) metodikou odsouhlasenou KHS Středočeského kraje se 
sídlem v Praze, územní pracoviště v Kladně. 

Měření hluku bude prováděno autorizovanou osobou dle zákona o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících 
zákonů. 

A.3.2, A.3.3 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno  5 
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Označení části IP  

B. Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí a ohrožování zdraví člověka pocházejících ze zařízení po ukončení jeho 
činnosti 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Provozovatel do 6 měsíců před ukončením provozu zařízení předloží KÚ projekt likvidace zařízení po ukončení jeho provozu ke 
schválení. Na základě schváleného projektu bude provozovatel postupovat při likvidaci zařízení. 

B.1 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 
S ukončením provozu zařízení se v nejbližších cca 10 létech 
neuvažuje. 

 

 

Označení části IP  

C. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a životní prostředí při nakládání s odpady 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx 

Označení Text podmínky IP 
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podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

- V zařízení lze nakládat s nebezpečnými odpady vzniklými jen jeho vlastním provozem. Nakládání s odpady spočívá v jejich 
dočasném shromažďování a následném předání oprávněné osobě k využití případně k odstranění. 

- Provozovatel bude využívat zařízení k využívání, odstraňování, sběru nebo výkupu odpadů a bude v tomto zařízení nakládat s 
níže uvedenými odpady (§ 14 odst. 1 zákona č. 185/2001 Sb., o odpadech, v platném znění) 

- Seznam povolených odpadů (dle vyhlášky MŽP č. 381/2001 Sb.) 

 Katalogové číslo  název 

 10 13 04   Odpady z kalcinace a hašení vápna 

C.1 až C.2.1 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 
V roce 2023 byla ukončena činnost zařízení na zpracování 
odpadu na základě 22. změny IP. 

6,7,10,11 

 

Označení části IP  

D. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka, zvířat a ochranu životního prostředí, zejména ochranu ovzduší, půdy, lesa, podzemních a 
povrchových vod, přírody a krajiny 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx 

Označení Text podmínky IP 
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podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

1. Ovzduší 

1.1. Provozovatel bude provozovat povolované zařízení v souladu se souborem technickoprovozních parametrů a 
technickoorganizačních opatření k zajištění provozu stacionárního zdroje: 

- PROVOZNÍ ŘÁD PŘ č. 19/2007 Sledování a vyhodnocování emisí zdrojů K4, K5 a TG6 – Revize: 3, Vypracoval Ing. Miroslav Just, 
Datum: 1. 8. 2014 

- PROVOZNÍ ŘÁD PŘ č. 4/2008 Sledování a vyhodnocování emisí zdrojů K7 – Revize: 1, Vypracoval Ing. Miroslav Just dne 14. 2. 
2014 

- Provozní řád ROZMRAZOVNA, PŘ č. 44/2004, Revize 1, z 30. 9. 2011 

1.2. Provozovatel povede provozní evidenci zdroje znečišťování ovzduší ve smyslu zákona o ochraně ovzduší v platném znění. 

1.3. Pro zdroje znečišťování Čistírna odpadních vod Dubí, Kotle ČS a úpravny vod Úholičky provozovatel zajistí prostřednictvím 
oprávněné osoby měření účinnosti spalování, měření množství vypouštěných látek a kontrolu stavu spalinových cest v souladu 
se zákonem o ochraně ovzduší a prováděcí vyhláškou v platném znění. 

1.4. Provozovatel zajistí omezení prašnosti na deponii uhlí pravidelnou kontrolou a v případě zvýšené prašnosti zkrápěním. 

D.1.1 až D.1.4 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno   

 

Označení části IP  

D. Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka, zvířat a ochranu životního prostředí, zejména ochranu ovzduší, půdy, lesa, podzemních a 
povrchových vod, přírody a krajiny 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx 

Označení Text podmínky IP 
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podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

2. Odpady 

2.1. Provozovatel bude provozovat povolované zařízení v souladu s: 

PROVOZNÍ ŘÁD PŘ č. 1/2010 Zařízení k využívání odpadů – Revize: 0, Vypracoval Ing. Miroslav Just 

D.2.1 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 
V roce 2023 byla ukončena činnost zařízení na zpracování 
odpadu na základě 22. změny IP. 

 

 

Označení části IP  

E. Podmínky pro hospodárné využívání surovin a energie 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

1.1. Provozovatel zajistí optimalizaci procesu údržby a diagnostiky stavu technologických zařízení, výběr vhodných provozních 
hmot a spotřebního materiálu z hlediska vlivu na ŽP. 

1.2. Provozovatel zajistí optimalizaci spalování, udržování stabilních parametrů paliv a sorbentu s cílem zvýšení stupně vyhoření 
paliva a vyššího využití sorbentu. 

E.1.1, 1.2 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 
Termodynamická účinnost procesu je kontinuálně sledována a 
jsou prováděny případné nutné zásahy. 

 

 

Označení části IP  

F. Opatření pro předcházení haváriím a omezování jejich případných následků 

Označení Označení Látka/Skupina Hodnota Naměřená/ Plnění podmínky Zdůvodnění  
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podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

části 
zařízení 
(zdroje) 

látek/Ukazatel uložená v IP vypočtená 
hodnota 

IP 

 

xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

1. Všechny části zařízení budou pravidelně podrobovány prohlídkám a údržbě podle harmonogramu stanoveném výrobci 
jednotlivých zařízení, či podle vnitřního plánu údržby tak, aby byla zajištěna jejich maximální funkčnost, a aby vlivem poruchy 
nedocházelo k havarijním situacím. 

2. Veškeré prostory, kde je nakládáno s látkami závadnými vodám (skladování nebo manipulace) budou zabezpečeny tak, aby 
nedošlo k ohrožení povrchových nebo podzemních vod. 

3. V zařízeních budou prostředky pro likvidaci případných úkapů látek závadných vodám. Použité sanační materiály budou do 
doby odstranění uskladněny tak, aby bylo zabráněno ohrožení kvality povrchových a pozemních vod, nebo geologického 
prostředí. 

4. Provozovatel bude v případě havárie postupovat v souladu s havarijním plánem „Plán havarijních opatření pro případ 
ohrožení nebo zasažení vod závadnými látkami, TOS č. 17/2004“, a dále s příslušnými schválenými provozními řády a pokyny 
orgánů a institucí, které budou o haváriích vyrozuměny. 

5. Provozovatel bude vést záznamy o prováděných opatřeních při zacházení s látkami závadnými vodám. Tyto záznamy budou 
uchovávány po dobu 20 let. 

6. Provozovatel bude v případě havárie postupovat v souladu s havarijním plánem „Plán havarijních opatření pro případ 
ohrožení nebo zasažení vod závadnými látkami shromaždiště nebezpečných odpadů v areálu elektrárny, TOS č. 10/2006“, a 
dále s příslušnými schválenými provozními řády a pokyny orgánů a institucí, které budou o haváriích vyrozuměny. 

F.1 až F.6 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 
Opatření jsou průběžně realizována a zaznamenávána do 
provozní dokumentace. Probíhají pravidelné kontroly v rámci 
interních auditů a externího auditu ISO 14 001. 

 

 

Označení části IP  
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G. Opatření pro provoz týkající se situací odlišných od podmínek běžného provozu, při kterých může vzniknout ohrožení životního prostředí 
nebo zdraví člověka 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

1. Všechny vzniklé havarijní situace musí být zaznamenány v provozním deníku zařízení s uvedením : 

– místa havárie 

– časové údaje o vzniku a době trvání havárie 

– informování institucí a osob 

– data a způsobu provedeného řešení dané havárie 

– přijatých konkrétních opatření k zamezení vzniku další havárie 

2. Každá havárie bude neprodleně, nejpozději do 12 hodin, ohlášena Krajskému úřadu Středočeského kraje, odboru životního 
prostředí. Písemné ohlášení havárie včetně způsobu jejich likvidace bude provedeno nejpozději do 3 pracovních dnů po havárii. 

G.1, G.2 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 
V roce 2023 nedošlo na zařízení k havárii, provozní poruchy a 
nestandardní stavy jsou zaznamenávány. 

 

 

Označení části IP  

H. Způsob monitorování emisí a přenosů, případně technických opatření, včetně specifikace metodiky měření, včetně jeho frekvence, vedení 
záznamů o monitorování. 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  
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xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

1.1. Rozbory vzorků budou prováděny v souladu s platnými právními předpisy oprávněnou laboratoří dle platných norem nebo 
norem pro stanovení daného ukazatele, na které se vztahuje akreditace oprávněné laboratoře 

1.2. Rozbory je možné provádět i jinou standardní schválenou odpovídající metodou, po projednání s příslušným úřadem. 

1.3. Způsob vyhodnocení výsledků rozborů jednotlivých ukazatelů znečištění a výsledků měření a stanovení objemu vypouštění 
odpadních vod a zjištěného množství vypouštěných znečišťujících látek pro účely evidence a kontroly takto – objem 
vypouštěných odpadních vod bude průběžně měřen v měrném objektu s denní, měsíční a roční prováděnou dokladovanou 
sumarizaci údajů o celkovém maximálním množství vypuštěných odpadních vod za toto období. 

1.4. Rozbory ke zjištění koncentrace znečišťujících látek v odpadních vodách budou prováděny oprávněnou laboratoří. 

1.5. Výsledky měření max. denních, měsíčních a ročních objemů vypouštěných odpadních vod a písemné kopie všech 
provedených a tímto rozhodnutím stanovených rozborů znečištění vypouštěných odpadních vod, předloží vlastník ČOV v 
termínech uvedených v bodě tohoto rozhodnutí kromě Krajského úřadu Středočeského kraje i Správci povodí – Povodí Vltavy 
s.p., Holečkova 8, Praha 5 

H.1.1 až H.1.5 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno Plněno, viz hlášení do ISPOP. 3,4 

 

Označení části IP  

H. Způsob monitorování emisí a přenosů, případně technických opatření, včetně specifikace metodiky měření, včetně jeho frekvence, vedení 
záznamů o monitorování. 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx 

Označení Text podmínky IP 
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podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

2. Ovzduší 

2.1 Měření emisí znečišťujících látek a jejich vyhodnocení bude provedeno autorizovanou osobou v souladu s platnými 
technickými normami, postupy a platnou legislativou. 

3. Protokoly z měření budou uchovávány provozovatelem po dobu minimálně 5 let. 

4. Po celou dobu účinnosti tohoto rozhodnutí bude provozovatel provozovat monitoring imisí, kterým bude sledován obsah 
znečišťujících látek v ovzduší v tomto rozsahu: O3, SO2, NO, NO2, NOx, CO, polétavý prach PM10 + doplňkové meteorologické 
veličiny 

Lokalizace odběru: intravilány obcí Kladno Dubí, Kladno – Na šestém, Kladno – Dříň, Stehelčeves, Buštěhrad 

Frekvence odběrů vzorků: 2 x ročně 

H.2 až H.4 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno  8,9 

 

Označení části IP  

CH. Opatření k minimalizaci dálkového přemísťování znečištění překračující hranice státu a k zajištění vysoké úrovně ochrany životního 
prostředí jako celku 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Nejsou stanoveny. 

xxx 
Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno   
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Označení části IP  

I. Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení včetně povinnosti předkládat krajskému úřadu údaje požadované k ověření 
shody s integrovaným povolením 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení 
části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

1. Výsledky provedených měření bude provozovatel zaznamenávat do provozního deníku, s výjimkou monitoringu prováděného 
dodavatelskou firmou, jehož výsledky budou archivovány a předkládány ke kontrole. 

2. Provozovatel bude zaznamenávat – časové údaje o provedených pozorováních a měřeních, výsledky měření a pozorování, 
okolnosti, které mohly výsledky ovlivnit, mimořádné okolnosti, které nastaly v průběhu pozorování nebo měření. 

3. Výsledky monitoringu bude provozovatel archivovat po dobu minimálně 10 let. 

4. Opatření vedoucí k hospodárnému využití energie budou zaznamenávaná do provozního deníku. 

5. Provozovatel vypracuje souhrnnou zprávu, na základě shromážděných údajů např. monitoring, protokoly z měření, celkové 
množství odpadů předáno oprávněným osobám a podobně tak, aby bylo možné prokázat dodržování integrovaného povolení. 
Zpráva, včetně kopií protokolů z jednotlivých měření, bude zaslaná Krajskému úřadu Středočeského kraje, odboru životního 
prostředí a zemědělství, vždy 1 x ročně k 31. březnu běžného roku za skutečnosti uplynulého kalendářního roku. 

I.1 až I.5 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 
Plněno, patřičné údaje jsou zaznamenávány v provozních 
denících a další provozní a jiné povinné dokumentaci. 

 

 

Označení části IP  

J. Požadavky k ochraně životního prostředí uvedené ve stanovisku k posouzení vlivů na životní prostředí 

Označení Označení Látka/Skupina Hodnota Naměřená/ Plnění podmínky Zdůvodnění  
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podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

části 
zařízení 
(zdroje) 

látek/Ukazatel uložená v IP vypočtená 
hodnota 

IP 

 

xxx xxx xxx xxx xxx xxx xxx 

Označení 
podmínky v IP 
(ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

1. Pro minimalizaci nepříznivých vlivů je provozovatel povinen po celou dobu provozu zařízení zajistit: 

- zabránění znečišťování přístupových cest a okolí závodu při dovážení biomasy 

- aktualizace souboru opatření ke snižování sekundární prašnosti úložiště paliva 

- jednoznačné vyloučení meziskladování biomasy před jejich spálením ve venkovním otevřeném prostoru 

I.1 až I.5 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 

Plněno, biomasa je dopravována v uzavřených vozech a 
organizována tak, aby byla maximálně vyloučena nutnost 
případného meziskladování před spálením. Kolem skládky 
paliva jsou navržena další protiprašná opatření k realizaci 
v dalších létech (postřik, vegetační úpravy atd.). 
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1. Přílohy 

Číslo  Název přílohy 

1 Hlášení do ISPOP, č. dokumentu ISPOP_2193792, ev. č. hlášení 2082083 

2 Hlášení do ISPOP, č. dokumentu ISPOP_2155819, ev. č. hlášení 2044294 

3 Hlášení do ISPOP, č. dokumentu ISPOP_2155647, ev. č. hlášení 2044123 

4 Hlášení do ISPOP, č. dokumentu ISPOP_2155604, ev. č. hlášení 2044081 

5 
Kladno, Teplárna s.r.o. – měření hluku Elektrárna Kladno a Elektrárna Kladno II – závěrečná zpráva – sdělení, vydala Krajská 
hygienická stanice Středočeského kraje se sídlem v Praze, č.j. KHSSC 71555/2023 dne 15. 11. 2023 

6 Hlášení do ISPOP, č. dokumentu ISPOP_2237158, ev. č. hlášení 2125092 

7 Hlášení do ISPOP, č. dokumentu ISPOP_2237162, ev. č. hlášení 2125096 

8 Protokol č. 57580/2023 – imise, venkovní prostředí 

9 Protokol č. 124495/2023 – imise, venkovní prostředí 

10 Hlášení do ISPOP, č. dokumentu ISPOP_2156420, ev. č. hlášení 2044893 

11 Hlášení do ISPOP, č. dokumentu ISPOP_2141494, ev. č. hlášení 2030051 

 

2. Seznam zkratek 

Zkratka Význam 

As Arsén 

C10 – C40 Ropné látky (v odpadní vodě) 
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BSK5 Biologická spotřeba kyslíku (v odpadní vodě) 

Cd Kadminum 

CO Oxid uhelnatý 

ČOV  Čistička odpadních vod 

ČS  Čerpací stanice 

DIČ Daňové identifikační číslo 

ELTO Extralehký topný olej 

HCl Chlorovodík 

HF Fluorovodík 

Hg Rtuť 

CHSKCr Chemická spotřeba kyslíku (v odpadní vodě) 

IČO Identifikační číslo organizace 

IP Integrované povolení 

IPPC  Integrovaná prevence a omezování znečištění 

ISPOP Integrovaný systém plnění ohlašovacích povinností podle zákona č. 25/2008 Sb., v platném znění 

I-TEQ Ekvivalent toxicity (u PCDD/F a PCB) 

Kx Kotel 

MŽP Ministerstvo životního prostředí 

NL Nerozpuštěné látky 

NO Oxid dusnatý 

NO2 Oxid dusičitý 

NOx Oxidy dusíku 



37 

 

O3 Ozón 

PAH Polyaromatické uhlovodíky (polyaromatic hydrocarbons) 

Pb Olovo 

PCB Polychlorované bifenyly 

PCDD/F Polychlorované dibenzodioxiny/furany 

PID Identifikační kód zařízení uvedený v informačním systému integrované prevence 

PM10 Polétavý prach (frakce 10 μm a menší) 

RAS Rozpustné anorganické soli 

SO2 Oxid siřičitý 

TGx Turbogenerátor, turbosoustrojí 

TOC Celkový organický uhlík (total organic carbon) 

TZL Tuhé znečišťující látky (prach) 

ZP Zemní plyn 

 


